
KOMISSION DIREKTIIVI 2006/29/EY,

annettu 8 päivänä maaliskuuta 2006,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/12/EY muuttamisesta tiettyjen laitosten
soveltamisalaan sisällyttämisen tai soveltamisalasta poistamisen osalta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon luottolaitosten liiketoiminnan aloittamisesta ja
harjoittamisesta 20 päivänä maaliskuuta 2000 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/12/EY (1), ja eri-
tyisesti sen 60 artiklan 2 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Direktiivin 2000/12/EY 2 artiklan 3 kohdassa luetellaan
ne laitokset, jotka eivät kuulu direktiivin soveltamisalaan.

(2) Tanskan valtiovarainministeriö ja sisäasiain- ja terveysmi-
nisteriö ovat pyytäneet kuntien asuntoluottoyhdistyksen
(KommuneKredit) sisällyttämistä direktiivin 2000/12/EY
2 artiklan 3 kohdassa olevaan luetteloon, jolloin Kom-
muneKredit poistetaan direktiivin soveltamisalasta. Kom-
muneKreditin oikeudellisen aseman ja erityisrakenteen
tarkastelu on osoittanut, että sen lisääminen 2 artiklan
3 kohtaan on perusteltua.

(3) Suomen valtiovarainministeriö on esittänyt uudelleen
pyynnön Kera Oy:n korvaamisesta 2 artiklan 3 kohdan
luettelossa Finnvera Oyj:llä. Finnvera Oyj on syntynyt
Kera Oy:n ja Suomen Valtiontakuukeskuksen yhdistymi-
sen tuloksena. Finnvera Oyj jatkaa edeltäjänsä Kera Oy:n
toimintaa.

(4) Kreikan valtiovarainministeriö on pyytänyt Elliniki Tra-
peza Viomichanikis Anaptyxeosin ja Tachidromiko Ta-
mieftirion poistamista 2 artiklan 3 kohdassa olevasta
luettelosta. Elliniki Trapeza Viomichanikis Anaptyxeosin
toiminta on päättynyt sen sulauduttua kaupallisen pankin
kanssa ja Tachidromiko Tamieftirio aikoo toimia direktii-
vin 2000/12/EY mukaisesti toimiluvan saaneena luotto-
laitoksena,

ON ANTANUT TÄMÄN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Korvataan direktiivin 2000/12/EY 2 artiklan 3 kohdan neljäs
alakohta seuraavasti:

”— Tanskassa seuraaviin laitoksiin: ’Dansk Eksportfinansie-
ringsfond’, ’Danmarks Skibskreditfond’, ’Dansk Land-
brugs Realkreditfond’ ja ’KommuneKredit’,”.

2 artikla

Korvataan direktiivin 2000/12/EY 2 artiklan 3 kohdan kuudes
alakohta seuraavasti:

”— Kreikassa seuraavaan laitokseen: ’Ταμείο Παρακαταθηκών
και Δανείων’ (Tamio Parakatathikon kai Danion)”.

3 artikla

Korvataan direktiivin 2000/12/EY 2 artiklan 3 kohdan neljäs-
toista alakohta seuraavasti:

”— Suomessa seuraaviin laitoksiin: ’Teollisen yhteistyön ra-
hasto Oy/Fonden för industriellt samarbete Ab’ ja ’Finn-
vera Oyj/Finnvera Abp’,”.

4 artikla

Jäsenvaltioiden on saatettava tämän direktiivin noudattamisen
edellyttämät lait, asetukset ja hallinnolliset määräykset voimaan
viimeistään 30 päivänä kesäkuuta 2006. Niiden on ilmoitettava
tästä komissiolle viipymättä.

Näissä jäsenvaltioiden antamissa säädöksissä on viitattava tähän
direktiiviin tai niihin on liitettävä tällainen viittaus, kun ne vi-
rallisesti julkaistaan. Jäsenvaltioiden on säädettävä siitä, miten
viittaukset tehdään.

5 artikla

Tämä direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päi-
vänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessä.
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(1) EYVL L 126, 26.5.2000, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivillä 2005/1/EY (EUVL L 79,
24.3.2005, s. 9).



6 artikla

Tämä direktiivi on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.

Tehty Brysselissä 8 päivänä maaliskuuta 2006.

Komission puolesta
Charlie McCREEVY

Komission jäsen
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